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Gebrauchsanleitung fir Ganzkorper-Auffanggurte vom Typ
V33 CHEMISTRY, zertifiziert nach EN 361

Vielen Dank das Sie sich fir einen Gurt von VERTIQUAL entschieden haben! Hiermit haben Sie ein hochwertiges Qualitatsprodukt erworben, das Sie
zuverlassig schitzt und fiir lange Zeit Ihr Begleiter bei Arbeiten in Hohen und Tiefen sein wird. Fiir ihre Sicherheit, beachten Sie die Gebrauchsanleitung!

Diese Gebrauchsanleitung muss vor der Anwendung des Produkts gelesen und verstanden werden! Dieses Produkt wird stets zusammen mit anderen Produkten
zur Absturzsicherung verwendet. Zusammen, bilden diese Komponenten ein System. Es miissen somit die Gebrauchsanleitungen aller Komponenten gelesen und
verstanden werden. Die Gebrauchsanleitungen missen zusammen mit der Ausristung aufbewahrt werden und bei Bedarf dem Benutzer stets griffbereit sein.
Samtliche Hinweise der Gebrauchsanleitungen miissen befolgt werden. Geschieht dies nicht, kénnen schwere oder sogar fatale Unfélle die Folge sein.

ACHTUNG! Diese Gebrauchsanleitung ist eine Zusammenfassung mehrerer Sicherheitsregeln und sicherheitsrelevanter Aspekte fir Arbeiten in Héhen und Tiefen.
Sie beinhaltet wichtige Daten (iber das Produkt und dessen sichere Verwendung, sind dafir da um dem Benutzer in seiner Tatigkeit zu helfen. Die
Gebrauchsanleitung kann aber keinesfalls die flir diese Arbeiten ndtige Ausbildung ersetzen. Persénliche Schutzausriistungen gegen Absturz (PSAgA) darf nur
von Personen mit der nétigen Ausbildung und guten Fachkentnissen fiir sicheres Arbeiten in absturtzgefahrdeten Bereichen benutzt werden! Fiir Arbeiten in
absturtzgefahrdeten Bereichen missen vorab eine Gefahrdungsbeurteilung auf Grundlage der DIN/EN, der jeweils gliltigen Regelwerke und daraus resultierende
Festlegungen von SchutzmalRnahmen erfolgen. Vor der Erstanwendung eines bestimmten Typs von PSAga sind Nutzer dieser PSAgA in dessen richtigen und
sicheren Gebrauch einzuweisen! Der Ausfiihrende der Arbeiten muss die Gefahren und Risiken kennen bzw. einschatzen kdnnen und in der Lage sein, seine
Handlungen und Entscheidungen dementsprechend auszurichten. Der Nutzer muss die Eigenschaften und die Einschrankungen dieses Produktes kennen, er
muss die mit dem Einsatz dieses Produktes verbundenen Risiken kennen und diese akzeptieren. Anfanger missen unter standiger Beobachtung von erfahrenen
Anwendern dieser PSA stehen! Jeder Anwender ist flir die Ausfiihrung seiner Aufgaben sowie fiir seine Sicherheit selbst verantwortlich. Kann er das nicht, fehlen
ihm die entsprechenden Kenntnisse, Fertigkeiten und Befugnisse, darf er diese PSAgA nicht nutzen!

Rettung Die Arbeit an absturzgefahrdeten Arbeitsplatzen erfordert einen guten Gesundheitszustand, eine gute korperliche Fitness, eine gute Ausbildung in der
Verwendung seiner PSAgA und Rettungsausriistung, sowie die korrekte Einschatzung der Risiken. Vor jedem Einsatz muss ein Rettungsplan fiir den
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entsprechenden Einsatzort erstellt werden. Eine mdglicherweise notwendige Rettung muss sichergestellt und ein Rettungsteam in klirzester Zeit einsatzbereit sein.
Die Arbeit in absturzgefahrdeten Bereichen darf lediglich von Teams, mit mindestens zwei Arbeitskraften erfolgen, eine davon muss stets fiir eine eventuelle
Rettung oder Losung einer Notsituation bereit und ausgeristet sein.

ACHTUNG! Gebrauchsanleitungen werden bei Gesetzanderungen zum sicheren Arbeiten in Hohen und Tiefen, sowie technischen Anderungen der PSAgA,
entsprechend aktualisiert. Die neueste Version dieser Gebrauchsanleitungen setzt die vorherigen Varianten ausser Kraft und ist stets die giiltige Version. Stellen
Sie sicher das Sie stets die neueste Version der Gebrauchsanleitungen haben und befolgen. Die neuesten Versionen der Gebrauchsanleitungen stehen zum
Download auf unserer Webseite www.vertiqualsafety.com bei den jeweiligen Produkten bereit. Fir Fragen wenden Sie sich bitte an uns unter
office@vertiqualsafety.com oder telefonisch 0040-365-882142.

ACHTUNG! Der Benutzer muss medizinisch fit und in der Lage sein, seine eigene Sicherheit zu gewahrleisten und in mdglichen Notfallsituationen entsprechend
zu handeln! Arztliche Genehmigung gemaR den jeweils geltenden nationalen Rechtsvorschriften einholen!

ACHTUNG! Wenn das Produkt auBerhalb des urspriinglichen Bestimmungslandes weiterverkauft wird, muss der Wiederverkaufer diese Bedienungsanleitung in
der Sprache des Landes bereitstellen, in dem das Produkt verwendet wird.

EINSATZ

Auffanggurte bilden zusammen mit anderen Komponenten zur PSAgA, ein Auffangsystem. Das System hat die Rolle den Sturz abzufangen, den entstandenen
Schock auf ein vertragliches Niveau abzudampfen, die verbliebenen resultierenden Krafte effizient zu verteilen und den Kdrper bis zur Rettung, in einer maglichst
aufrechten Position zu halten, mit dem Hauptziel, das der betreffenden Person mdglichst kein Schaden durch den Absturz entsteht. Ein Auffanggurt darf
ausschlieBlich als PSAgA (Personliche Schutzausriistung gegen Absturz) in blichen Umgebungen, an Arbeitsplatzen mit Temperaturen zwischen -30 ° C und +
50 ° C verwendet werden. Dank seiner speziellen antistatischen Eigenschaften, darf der CHEMISTRY auch an Arbeitsplatzen eingesetzt werden, an denen
elektrostatische Aufladungen entstehen kdnnen die abgeleitet werden miissen, bzw wo es in kurzem Kontakt mit Flammen oder Funken kommen kann. Kontakte
mit scharfen Kanten, Chemikalien, Olen und Fetten, Farben, elektrischem Strom oder anderen Schadstoffen sind zu vermeiden. Fir den Einsatz der
Auffangsysteme muss sichergestellt sein dass die Strukturen die zum Halten, Anschlagen oder Absichern genutzt werden sollen, eine gentigend hohe Festigkeit
und keine scharfen Kanten besitzen. Die als Anschlagpunkt verwendeten Strukturen miissen die Anforderungen der EN 795-2012 erfiillen. Sie dirfen KEINE scharfen
Kanten haben und miissen in der Lage sein, einer Belastung von mindestens 12 kN fiir metallische Anschlagmittel und 18 kN fiir alle anderen Anschlagmittel standzuhalten.
Der Anschlagpunkt sollte sich mdglichst senkrecht iber dem Anwender befinden, um den Fallfaktor zu verkleinern und Pendelunfalle zu vermeiden.

Dieser Auffanggurt ist aus einem speziellem, flammhemmenden Gurtband gefertigt und kann in Umgebungen verwendet werden, in denen er
kurzzeitig mit Flammen oder Funken in Kontakt kommen kann.

“ WARNUNG!
- Es ist strengstens verboten, lhren Auffanggurt freiwillig Flammen oder extremer Hitze auszusetzen!
- Von heilen oder glihenden Gegenstanden fernhalten!

BESCHREIBUNG

Der Auffanggurt V33 CHEMISTRY setzt sich aus Schultergurten, Brustgurten und Beingurten zusammen. Das Gurtband woraus der V33 CHEMISTRY gefertigt
wird, ist ein 45 mm breites, hochfestes Gurtband (ARAMID+schwerentflammbar Polyester). Die antistatischen Eigenschaften werden durch einen BEKINOX-
Garn gewahrleistet, der im Gewebe eingewebt ist. Es werden somit die auRergewdhnlichen mechanischen und warmebestandigkeits Eigenschaften von Aramid
mit den leitfahigkeits-Eigenschaften des Bekinox kombiniert. Die Schnallen und die Auffangdsen sind aus hochfestem, rostfreiem Stahl gefertigt. Die hintere
Auffangdse befindet sich zwischen den Schulterblattern, an der Kreuzung der Riickengurte. Ein zweiter Auffangpunkt ist die Auffangdse im Brustbereich. Beide
Auffangdsen sind mit dem Symbol ,A“ gekennzeichnet und fir den Einsatz in Absturzsicherungssystemen zugelassen.

VORDERE AUFFANGOSE HINTERE AUFFANGOSE Auffangdsen sind mit dem Symbol ,A“ gekennzeichnet und fiir den Einsatz in

Absturzsicherungssystemen zugelassen. Die Auffangdsen dieser Gurte dirfen lediglich in
Verbindung mit folgenden Elementen und Geraten verwendet werden:
-Hoéhensicherungsgerate nach EN 360 (Brustése und Riickendse)

-Mitlaufende Auffanggeréte an fester Fiihrung nach EN 353-1 (Brustdse)

-Mitlaufende Auffanggerate an beweglicher Fiihrung nach EN 353-2 (Brustdse und

A Riickendse)
-Abseil- und Rettungsgerate nach EN 341 und EN 1496 (Brustose und Riickendse)
EN 361] -Verbindungsmittel mit Bandfallddmpfer nach EN 354+EN 355 (Brustose und Riickendse)

Dieser Auffanggurt wurde zusatzlich zur EN 361 (Fallversuch mit einem 100 kg schwerem Dummy) mit einem 150 kg schweren Dummy in mehreren Fallversuchen,
erfolgreich getestet. Trotz einer viel hdheren Belastung als die von der aktuellen Norm EN 361 gefordert, bestand der V33 CHEMISTRY samtliche Priifungen.

Der Auffanggurt vom Typ V33 CHEMISTRY kann von Personen mit einem Gewicht von bis zu 150 kg (einschlieBlich Ausriistung) verwendet werden. In diesem
Fall ist darauf zu achten, dass das Verbindungsmittel ein Fallddmpfendes Element besitzt, das den FangstoR auch bei dem aktuellen Gewicht des Anwenders auf
unter 6 KN reduziert! (Z.Bsp. die Verbindungsmittel mit Falldampfer der MAGNUM Serie sind fiir Personen zwischen 50 kg und 150 kg zugelassen) Wir empfehlen,
Auffanggurte zusammen mit anderen Komponenten der Marke VERTIQUAL zu verwenden, damit wird eine 100%ige Kompatibilitat der Einzelteile gewahrleistet!

ACHTUNG! Vor dem Einsatz muss die Integritt und Kompatibilitat der Ausriistung tiberpriift werden. Vor und nach jedem Gebrauch ist eine genaue Uberpriifung
der PSAgA und eine Funktionspriifung aller Komponenten durchzufiihren! Wahrend dem Einsatz muss die Ausriistung ebenfalls beobachtet werden.
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Die Ausriistung muss aus dem Gebrauch genommen werden, wenn:

1. Die Markierung/Etikett fehlt oder unlesbar ist.

2. Eine starke Abnutzung vorliegt, Schaden erkennbar sind (Risse, Einschnitte, verschlissene Nahte, Verfarbungen, Verhartungen, Brandschaden, verrostete oder
verformte Metallteile, fehlerhaft schlieRende Schnallen, andere Funktionsstérungen).

3. Kontakt mit Farben oder agresiven Chemikalien erfolgte bzw. starke, irreversible Verunreinigungen vorhanden sind.

4. Ein Sturz oder eine andere schwere Belastung der Ausriistung zustande kam.

5. Die Integritat der Ausriistung angezweifelt wird, die Verwendungs- und Einsatzgeschichte llickenhaft ist.

6. Die Ausrlstung langer als 10 Jahre im Gebrauch war.

Das richtige Anlegen des Auffanggurtes verfolgt folgende Schritte:

1. Den Gurt an der Riickendse halten und durch leichtes auf- und ab Schiitteln, die Gurtbander lockern

2. Alle Verschliisse dffnen, die Schultergurte wie eine Weste tiber die Schultern anziehen

3. Alle Gurtbé&nder auf richtigen Sitz kontrollieren, den Brustgurt schliefen und festziehen.

4. Bei diesen Modellen, wird die Schnalle an der einen Hélfte des Brustgurtes durch den zentralen Ring (Brustdse) an der Brust gefiihrt und mit dem passenden
Gegenstiick verschlossen.

5. Die Oberschenkelgurte werden durch den Schritt gezogen, an der Vorderseite verschlossen und auf die passende Lange eingestellt.

6. Brustgurt, Schultergurte, Haltegurt, Beingurte auf richtigen Sitz prifen, ggf. nachstellen.

7. Der Gurt hat den richtigen Sitz wenn die hintere Auffangése zwischen den Schulterblattern und die Brustose/Brustschlaufen im unteren-mittleren Bereich des
Brustbeins sitzt. Die Gurtbander sind so angezogen dass zwischen ihnen und dem Kdrper zwei Finger reinpassen, alle Gurtbandenden mit den Kunststoff- oder
Gummischiebern fixiert sind. Jede Schnalle korrekt positioniert und verschlossen ist. Die Gurtbander diirfen nicht verdreht sein.

CLICK -Schnalle CLASSIC -Schnalle (Steckschnalle
CLICK! @

Achtung!

1. Diese Ausriistung darf nicht modifiziert oder mit herstellerfremden Teilen ergénzt werden!

2. Diese Ausristung ist nur fiir den Einsatz als personliche Schutzausristung konzipiert und hergestellt, alle anderen Einsatze sind verboten!

3. Jeder Anwender soll aus Sicherheitsgriinden seine eigene persdnliche Schutzausriistung gegen Absturz sowie seine eigene Ausrlistung zum Halten und
Retten haben.

4. Der Anwender muss mit der Funktion der Ausriistung vertraut sein. Im Zweifelsfall ist der Fachhandler / Hersteller um Rat zu fragen.
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Die Ablegefrist* der Auffanggurte wird unter normalen Bedingungen nach 6-8 Jahren, maximal aber nach 10 Jahren* ab Datum des ersten Einsatzes, erreicht.

Der erste Einsatz muss im Priifbuch mit Datum vermerkt sein, andersfalls gilt das Herstellungsdatum als Datum der ersten Einsatzes. Die Lagerung neuer,
unbenutzter Produkte, unter optimalen Bedingungen (Dunkelheit, Trockenheit, konstante Temperatur) sollte 2 Jahre nicht iberschreiten.

*Gurte die einem einzigen Benutzer gehdren, nicht iibermaRig viel und oft im Einsatz waren, regelmaRigena Uberpriifungen durch Sachkundige unterzogen und
im Priifbuch protokolliert wurden, sorgfaltig behandelt und gepflegt wurden, vorschriftsméRig gelagert wurden, keinen Kontakt mit Olen, Fetten oder aggressiven
Chemikalien hatten, kénnen bis zu 10 Jahren im Einsatz bleiben. Intensive Benutzung, schwere und beanspruchende Arbeitsbedingungen, fehlerhafte Anwendung,
fehlerhafte Wartung und Pflege kdnnen die Einsatzdauer der Ausriistung stark verkiirzen. Einige Ereignisse, wie Fallbeanspruchung, starker Hitzeeinfluss, Kontakt
mit atzenden Chemikalien, kénnen den Einsatz Ihrer Ausriistung auf ein einziges Mal beschrénken.Die Einsatzdauer der Ausriistung ist beendet, wenn einer der
im vorherigen Kapitel genannten Félle eintrifft bzw. wenn der Prifer/zertifizierter Sachkundige dieses auf Grund anderer Fakten entscheidet.

Lagerung, Pflege und Transport Die Ausriistung soll an einem trockenen, gut bellfteten und kiihlen Ort, wenn moglich in der Originalverpackung oder in einem
daflir bestimmten Textilbeutel/Box aufbewahrt werden. Die PSAgA ist vor UV-Strahlung, Hitze, Sonneneinstrahlung, Funken, Metalltropfen, Chemikalien, scharfen
Gegenstanden, Warmequellen, Staub, Zement, Ole und Fette, sowie Chemikalien und jeder Art von Verunreinigungen zu schiitzen. Metallteile kdnnen mit Druckluft
sauber geblasen und mit einem weichen Baumwolltuch abgewischt werden. Die textilen Teile kénnen bei Bedarf mit 30 °C lauwarmem Wasser gewaschen und
nachher mit sauberem Wasser gut gespiilt werden. Die Trocknung nasser Ausriistung sollte in einem geschlossenen, gut bellifteten Raum, weit entfernt von jeder
direkten Wéarmequelle und aufgehangt erfolgen. AnschlieRend wird die Ausriistung wieder locker gelegt, in seiner Aufbewahrungstasche verpackt. Die Verwendung
von Desinfektionsmitteln ist verboten, da Langzeitwirkungen verschiedener Arten von Desinfektionsmitteln und Konzentrationen nicht bekannt sind! Der Transport
der Ausriistung erfolgt am besten in einer dafiir vorgesehenen Transporttasche oder Transportbox.

Inspektion Der Anwender muss seine Ausrlstung vor jedem Einsatz sorgfaltig tiberpriifen. Die Ausrlstung ist auch wéhrend des Einsatzes zu beobachten und
nach dem Einsatz zu Uberprifen! Die Ausristung muss mindestens einmal alle 12 Monate, so oft wie nétig und unbedingt nach jedem Vorfall / Absturz von einem
zertifizierten Sachkundigen, gemaR den Vorschriften des Herstellers tiberpriift und der Vorgang dokumentiert werden. Die Haufigkeit der Uberpriifungen hangt von
der Intensitdt und Dauer der Einsatze ab. Erschwerte Arbeitsbedingungen und intensiver Einsatz benétigen haufigere Uberpriifungen. Zusatzlich kdnnen
herstellerbezogene Festlegungen gelten. Fiir Ihre Sicherheit empfehlen wir diese Ausriistung im VERTIQUAL Servicezentrum oder bei einem VERTIQUAL
Partner Gberpriifen zu lassen. lhre Ausriistung wird somit in unsere Datenbank aufgenommen, und Sie erhalten eine detaillierte Checkliste nach jeder Priifung
lhrer Ausriistung.

Kennzeichnung Alle Ausriistungen der Marke VERTIQUAL sind mit einem Etikett gekennzeichnet. Das Etikett beinhaltet den Namen des Herstellers, Modell des
Produkts, Monat und Jahr der Herstellung, die Norm nach der das Produkt zertifiziert wurde, Kennzahl der Zertifizierungsstelle, CE-Kennzeichen, Aufforderung
zum Lesen und Beachtung der Betriebsanleitung und die individuelle Seriennummer des Produkts. Das Etikett muss vorhanden und lesbar sein!

Priifbuch Jede Ausriistung hat ein eigenes Priifbuch, das stets zusammen mit dieser aufbewahrt und zur Revision mitgeschickt werden muss. Das Priifbuch
beinhaltet wichtige Daten der PSAgA und ist vom Prifer auszufilllen und zu unterschreiben. Der Anwender hat vor der Erstbenutzung das Prifbuch auszufiillen
und das Datum des ersten Einsatzes zu dokumentieren.

Reparatur Reparaturen, Anderungen, Erganzungen an der Ausriistung diirfen ausschlieRlich vom Hersteller vorgenommen werden!

Garantie und Haftung Der Hersteller gewahrt auf seine Produkte generell eine Garantie von 24 Monaten ab dem Erwerb. Die Garantie wird fiir verborgene
Materialfehler und Produktionsfehler gewahrt. Schaden in Folge von normaler Abnutzung, Verschleil?, Rost, unsachgeméaRer Wartung, Pflege und Gebrauch, von
Unfall, Sturz und Manipulationen an der Ausriistung, werden von der Garantie nicht gedeckt. Die Federn der Verbindungselemente und Click-Verschlisse sind
von der Garantie nicht gedeckt, da fehlerhafte Benutzung/Pflege/Lagerung, zu vorzeitigem Versagen dieser Teile fihren kdnnen.

Garantieansprliche beziehen sich nur auf das Produkt. Samtliche Anspriiche der Benutzer oder einer anderen Partei, fir die aus der Nutzung dieser PSAgA direkt
oder indirekt entstehende Folgeschaden, sind von Garantie- und Haftungstibernahmen ausgeschlossen. Jedwelche Forderungen diesbezliglich sind hiermit
ausdrticklich zurlickgewiesen. Der Benutzer muss uber die Gefahren der Arbeiten in Hohen und Tiefen informiert sein. Er libernimmt persénlich die Risiken und
die Verantwortung flir eventuelle Schaden, Unfalle oder sogar Tod, die sich durch die Anwendung dieser Ausriistung ergeben kdnnen. Ist der Benutzer dafiir nicht
in der Lage, fehlt ihm die Kompetenz dazu oder kann er das nicht, so darf er diese PSA nicht benutzen. Vertiqual ibernimmt keine Haftung fiir direkte, indirekte,
zufallige und alle Arten von Folgeschaden, die durch die Benutzung der PSAgA entstanden sind, bzw. aus ihrer Verwendung hervorgehen.

Dieses Produkt entspricht der europaischen PSA-Verordnung 425/2016 und der harmonisierten Norm EN 361:2002. EU Baumusterpriifbescheinigung wurde
vom INCDPM-Institut fiir Forschung und Entwicklung in Arbeitsschutz und Arbeitssicherheit-Bukarest, Européisch notifizierte Priifstelle mit der Kennnummer 2756,
erstellt.

Die EU Konformitatserklarung kann auf unserer Webseite www.vertiqualsafety.com beim jeweiligen Produkt eingesehen und ausgedruckt werden.

Hersteller: Vertiqual Engineering SRL
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